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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 778/1999
av den 15 april 1999

om 6ppnande och forvaltning av tullkvoter om 300 000 ton vete av hog kvalitet
och 50 000 ton durumvete och om upphivande av forordningarna (EG) nr 529/97
och (EG) nr 2228/96

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1095/96 av
den 18 juni 1996 om genomférande av medgivandena i
lista CXL som faststallts sedan férhandlingarna enligt
GATT artikel XXIV.6 avslutats ('), sarskilt artikel 1 i
denna, och

av f6ljande skal:

Gemenskapen har inom ramen f6r Virldshandelsorgani-
sationen (WTO) atagit sig att per kalenderar uppritta en
tullkvot med nolltullsats pa 300 000 ton vete av hog
kvalitet med KN-nummer 1001 10 00 och 1001 90 99
och per regleringsar en tullkvot med nolltullsats pa
50 000 ton durumvete med ett ldgsta innehall av kédrnor
med glasaktigt utseende pa 73 %. Import inom ramen for
dessa kvoter regleras genom bestimmelserna i kommis-
sionens forordningar (EG) nr 529/97 (%), dndrad genom
férordning (EG) nr 850/97 (%), respektive (EG) nr 2228/
96 (*), andrad genom foérordning (EG) nr 2410/98 (°).
Bestimmelserna har inte gjort det mojligt att helt och
héllet uppna det uppsatta malet, nimligen att undvika
spekulation. Dessa forordningar boér darfér upphora att
galla.

Spekulation kan undvikas genom att krdva att den
spannmal som skall importeras maste finnas tillganglig
nér ans6kan limnas in. Dettta krav bor genomféras pa ett
sadant sitt att det inte hindrar gemenskapen att fullgéra
sina dtaganden.

For denna import krivs importlicenser. For att undvika
att importorerna behandlas olika bor importlicenserna
tilldelas de s6kande fran och med ett visst datum som
kommissionen faststiller pa férhand. Med hinsyn till
kvalitetskravet for vete inom ramen for dessa kvoter skall
de som anséker om importlicenserna kunna visa att den
vara de innehar och for vilken licensansdkan limnas in 4r
av tillrackligt hog kvalitet och att de 4r beredda att impor-
tera inom den tidsfrist som kommissionen faststillt for
detta. For att mojliggéra transport av den vara som skall
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importeras har tidsfristen faststallts till 45 dagar. Det ér
darfor nédvindigt att faststélla villkoren for utfardandet av
sadana licenser.

For att sikerstdlla att importen forvaltas pa riktigt satt
krivs att ett garantisystem infors. Eftersom det finns risk
for spekulation inom systemet pa grund av att det inte
skall betalas nagon tull, bor tillgangen till den aktuella
importen begrinsas till de importorer som stillt en
sikerhet for importen, som bevisar att de har varit verk-
samma inom spannmalshandeln under minst tolv
manader och som ar registrerade i den medlemsstat dér
ansdkan lamnas in.

For att undvika spekulation bor importlicensernas giltig-
hetstid begréinsas till sju dagar.

De sirskilda bestimmelser om organisering av importen,
sarskilt de bestimmelser som giller kungérelser om
inbjudan till ans6kningar om importlicenser, kommer att
antas enligt det forfarande som faststélls i artikel 23 i
radets forordning (EEG) nr 1766/92 (%), senast 4ndrad
genom kommissionens férordning (EG) nr 923/96 ().

De atgirder som foreskrivs i denna forordning ér forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Fo6r den import, per kalenderar, pa 300 000 ton
durumvete med KN-nummer 1001 10 00 och vanligt vete
med KN-nummer 1001 90 99, som ir av en minimikva-
litet som uppfyller de kriterier som faststalls i bilaga I och
som omfattas av en nolltullsats, skall det krivas en
importlicens som utfirdats i enlighet med bestimmel-
serna i denna férordning.

2. For den import, per regleringsar, pa 50 000 ton
durumvete med KN-nummer 1001 10 00, med et ldgsta
innehall av kdrnor med glasaktigt utseende pa 73 %, och
som omfattas av en nolltullsats, skall det krivas en
importlicens som utfiardats i enlighet med bestimmel-
serna i denna forordning.
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3. For att garantera kvaliteten pa den produkt som
importeras, krivs att importoren, for att fa tillgang till den
import for vilken tullsatsen 4r noll, samma dag som
anmilan om produktens Overgang till fri omsittning
godkinns, hos den behériga myndigheten stiller en
sakerhet f6r importen pa ett belopp som motsvarar den
gillande importtullen den dagen for vete av lag kvalitet,
okad med ett tilligg pa 5 euro per ton.

4.  Bestimmelserna i kommissionens forordning (EG)
nr 1249/96 (') skall inte tillimpas pa licenser for vilka
ansokan limnas in enligt denna foérordning, om inte
annat foreskrivs i den hir férordningen.

5. Kommissionen skall faststalla tidpunkten for nar
inlimningsperioden fér ansékan om importlicens borjar
enligt forfarandet i artikel 23 i férordning (EEG) nr 1766/
92.

Artikel 2

1. Varje licensans6kan skall avse en enskild produkt
och en enskild kvot.

2. En ansékan om importlicens inom ramen fér de
kvoter som avses i artikel 1 skall endast beaktas om den
uppfyller féljande villkor:

a) Ansokan skall galla en importméangd av minst 500 ton
och hogst 10 000 ton vete.

b) Om anstkan limnas in av ett ombud skall den inne-
hélla uppdragsgivarens namn och adress.

c) Ansokan skall atfoljas av f6ljande:

— Bevis for att sdkanden dr en fysisk eller juridisk
person som i minst tolv manader varit verksam
inom spannmalshandeln och som &r registrerad i
den medlemsstat dir ansékan limnas in.

— Bevis for att sékanden i gemenskapen innehar den
vara for vilken licensans6kan limnas in och att den
kan importeras under den period som pa férhand
faststillts av kommissionen i form av det original-
dokument som tullmyndigheterna utfirdar i ett
enda exemplar pa den plats ddr varorna overgar till
fri omsittning.

— Bevis for att varans kvalitet uppfyller de kriterier
som faststills i denna férordning i form av ett
analysintyg som intygar att vetet i friga ar av till-
rackligt hog kvalitet och som utfirdas av ett
kontrollféretag eller av ett kvalitetsintyg som
kommissionen godkant enligt bestimmelserna i
artikel 6 i forordning (EG) nr 1249/96.

3. Ansokningar som innehaller andra villkor 4n de som
anges 1 kungorelsen om inbjudan till ansékningar om
importlicenser skall inte beaktas.

() BGT L 161, 29.6.1996, s. 125.

4.  En ansdkan far inte dras tillbaka.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall inom tvd arbetsdagar riknat
fran sista dagen i perioden f6r inlimnande av ansok-
ningar, vilken minst skall vara 45 dagar, underritta
kommissionen, enligt férlagan i bilaga II, via telex, fax
eller telegram om

— antalet giltiga ansokningar som lamnats in per
produkt och kvot,och

— den mingd vete for vilken giltiga anstkningar har
limnats in.

Kommissionen skall underrittas dven om ingen ansdkan
limnats in.

2. Om den totala mingd vete for vilken ans6kningar
om importlicens har limnats in 6verstiger den tillgdngliga
mingd for nagon av de sorters vete som skall importeras
under den aktuella perioden, skall kommissionen, inom
tre arbetsdagar efter utgingen av den frist som avses i
punkt 1, meddela medlemsstaterna med vilken eller vilka
procentsatser de vid utfirdandet av licenser skall nedsitta
de mingder f6r vilka ansokningar limnats in.

3. Importlicenserna skall utfirdas snarast mojligt efter
det att den frist som avses i punkt 2 har 16pt ut, och under
alla omstindigheter, inom tre arbetsdagar.

4.  Genom undantag fran artikel 10 i kommissionens
férordning (EG) nr 1162/95 (%), skall licenssakerheten vara
10 euro per ton.

5.  Genom undantag fran artikel 6.1 i férordning (EG)
nr 1162/95 skall importlicenserna vara giltiga hogst sju
dagar. De skall vara giltiga fran och med dagen fér utfér-
dandet.

Artikel 4

Importlicensen skall innehalla féljande uppgifter och
uppfylla foljande villkor:

a) I falten 7 och 8 skall avsindarland respektive
ursprungsland f6r vetet anges.

b) Genom undantag fran artikel 8.4 i kommissionens
férordning (EEG) nr 3719/88 (%) far inte den miangd
som overgar till fri omsittning med nolltullsats 6ver-
stiga den mangd som anges i falten 17 och 18 och
siffran 0 skall dérfor foras in i falt 19.

c) I filt 20 skall en av féljande uppgifter anges fér den
produkt det giller (stryk det som inte giller):

— Trigo duro, cédigo NC 1001 10 00/trigo comun,
codigo NC 1001 90 99 cuya calidad cumple las
disposiciones del Reglamento (CE) n° 778/1999
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— Hard hvede, KN-kode 1001 10 00/bled hvede,
KN-kode 1001 9099 af kvalitet som fastsat i
forordning (EF) nr. 778/1999

— Hartweizen der KN-Codes 1001 10 00/Weich-
weizen der KN-Codes 10019099 von einer
Qualitit gemafl den Bestimmungen der Verord-
nung (EG) Nr. 778/1999

— ZKkMpog oltog, Kwdikdg O 1001 10 00/podokdg
oltog xdikdg X0 10019099, tov omoiov 1
nowdTTe elvor oOLPOVN Le TG doThéels Tov Kavo-
viopo0 (EK) apid. 778/1999

— Durum wheat CN code 1001 10 00/Common
wheat CN code 1001 90 99, of which the quality
conforms with the provisions of Regulation (EC)
No 778/1999

— BIé dur du code NC 1001 10 00/blé tendre du code
NC 1001 90 99, de qualité conforme aux disposi-
tions du reglement (CE) n° 778/1999

— Frumento duro, codice NC 1001 10 00/frumento
tenero, codice NC 1001 90 99, di qualita conforme
a quanto prescritto dal regolamento (CE) n. 778/
1999

— Harde tarwe, GN-code 1001 10 00/zachte tarwe,
GN-code 1001 90 99, waarvan de kwaliteit aan de
bepalingen van Verordening (EG) nr. 778/1999
beantwoordt

— Trigo duro do cédigo NC 1001 10 00/trigo mole
do cbdigo NC 1001 90 99, de qualidade conforme
as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 778/1999

— CN-koodiin 1001 10 00 kuuluva durumvehni/CN-
koodiin 1001 90 99 kuuluva vehni, joka on laadul-
taan asetuksen (EY) N:o 778/1999 mukainen

— Durumvete med KN-nummer 1001 10 00/vete
med KN-nummer 1001 90 99 av en kvalitet som
overensstimmer med bestimmelserna i férordning
(EG) nr 778/1999.

d) I filt 24 skall en av foljande uppgifter anges med
angivelse av lopnumret pa kvoten i fraga:

— Derecho cero. Reglamento (CE) n° 1095/96.
Contingente arancelario n°

— Toldfritagelse. Forordning (EF) nr. 1095/96. Told-
kontingent nr.

— Zollfrei. Verordnung (EG) Nr. 1095/96. Zollkon-
tingent Nr.

— Mngdevikog daouods. Kavoviopog (EK) aptd. 1095/96.
Aoopoloyik? moco6TOSN optd.

— Zero duty. Regulation (EC) No 1095/96. Tariff
quota No

— Droit zéro. Réglement (CE) n° 1095/96. Contingent
tarifaire n°

— Dazio zero. Regolamento (CE) n. 1095/96.

Contingente tariffario n.

— Nulrecht. Verordening (EG) nr. 1095/96. Tarief-
contingent nr.

— Direito igual a zero. Regulamento (CE)
n° 1095/96. Contingente pautal n.°

— Tulliton. Asetus (EY) N:o 1095/96. Tariffikiintié
N:o

— Tullsats 0. Férordning (EG) nr 1095/96. Tullkvot
nr.

Lopnumret f6r kvoten om 300 000 ton vete av hog
kvalitet ar 09.4049 och for kvoten om 50 000 ton durum-
vete 09.4059.

e) Genom undantag fran férordning (EG) nr 3719/88 far
rattigheterna i samband med licensen inte Gverforas.

Artikel 5

I enlighet med bestimmelserna i artikel 6.2 och 6.4 i
forordning (EG) nr 1249/96 skall tullmyndigheterna ta
representativa prov av varje forsindelse for att genomfora
de analyser som dr nddvindiga for att kontrollera att den
importerade produkten uppfyller kvalitetskraven i artikel
1.1 och 1.2. Oberoende av resultaten av de analyser som
genomforts enligt bestimmelserna i artikel 2.2 ¢ skall
endast de analyser som tullmyndigheterna genomfort vara
de som avgdr kvaliteten pa produkten i fraga. Om
kommissionen officielt godkanner ett kvalitetsintyg som
attesterats och utfirdats av varans ursprungsland skall
proverna endast tas for att kontrollera den attesterade
kvaliteten pa minst 3 % av de laster som importeras till
varje importhamn.

Innehavaren av importlicensen skall sta foér kostnaderna
for kontrollerna och fér provtagningen.

Artikel 6

Pé grundval av de analyser som foéreskrivs i artikel 5 skall
den importsikerhet som avses i artikel 1.3 frislippas for
den mingd for vilken kvaliteten pa den importerade
produkten uppfyller

— de kriterier som avses i artikel 1.1 nir det galler
kvoten om 300 000 ton vete av hog kvalitet, och

— de kriterier som avses i artikel 1.2 nir det giller
kvoten om 50 000 ton durumvete.

Om resultaten av den analys som avses i artikel 5 visar att
kvaliteten pa den importerade produkten ir ligre 4n den
foreskrivna, skall bestimmelserna i forordning (EG) nr
1249/96 tillimpas. I sadana fall skall ett belopp motsva-
rande gillande importtull for vete av den aktuella kvali-
teten av den sidkerhet som avses i artikel 1 dras av och
utgora importtull. De tilliggsbelopp pa 5 euro per ton
som avses i artikel 1 skall behéllas som straffatgérd och
resterande belopp skall frislappas.
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Artikel 7

Senast tva arbetsdagar efter det att importlicenserna, utfir-
dats skall medlemsstaterna underritta kommissionen,
enligt forlagan i bilaga II, per telex, fax eller telegram om
den mingd vete for vilken licenser utfirdats samt om
ursprungslandet f6r de varor som skall importeras.

Kommissionen skall underrittas dven om ingen anstkan
limnats in eller om ingen licens utfirdats.

Artikel 8
Forordningarna (EG) nr 529/97 och (EG) nr 2228/96
upphor att gilla.

Artikel 9

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 april 1999.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA T

Kriterier for minimikvalitet for vete som importeras inom ramen {or den kvot om 300 000 ton vete
av hog kvalitet som Oppnas genom forordning (EG) nr 1095/96

Kvalitetskriterier

Typ av vete

Durumvete

Vanligt vete

KN-nummer 1001 10 00

KN-nummer 1001 90 99

Ligsta specifika vikt

80 kg/hl

78 kg/hl

Kérnor som har férlorat sitt glasaktiga utseende

hogst 20,0 %

Bestandsdelar som inte utgdrs av kdrnor av felfri

kvalitet, varav

— sonderslagna och/eller skrumpna kéirnor

— kérnor angripna av skadedjur

— mogelangripna och/eller flickiga kérnor

— grodda kidrnor

hogst 10,0 %

hogst 7,0 %
hogst 2,0 %
hogst 5,0 %
hogst 0,5 %

hogst 10,0 %

hogst 7,0 %
hogst 2,0 %

hogst 0,5 %

Andra orenheter (Schwarzbesatz)

hogst 1,0 %

hogst 1,0 %

Falltal enligt Hagbergsmetoden

minst 250

minst 230

Proteinhalt (vid 13,5 % vattenhalt)

minst 14,6 %

Férlaga for underrittelse enligt artiklarna 3 och 7

BILAGA 1I

Kvoten om 300 000 ton
vete av hog kvalitet Ansokningsnummer Mingd i ton Ursprungsland
Lépnummer: 09.4049
Vanligt vete 1.
KN-nummer 1001 90 99 2
Durumvete 1.
KN-nummer 1001 10 00 2
Kvoten om 50 000 ton
durumvete Ans6kningsnummer Mingd i ton Ursprungsland
Lépnummer: 09.4059
Durumvete L.
KN-nummer 1001 10 00 2




